“UYGUR” SOZCUGUNUN KOKENi VE ANLAMI UZERINE YENI BiR YAKLASIM
Prof. Dr. Alimcan Inayet

“Uygur” sozcligiiniin etimolojisi ve anlamlaryla ilgili caligmalar 19. yiizyilin
sonlarindan itibaren baslamis ve lizerinde biiylik ¢abalar sarf edilmis olmasina ragmen, bilim
diinyasinda kabul goren ortak bir fikir heniiz olusmus degildir. Son donemlerde, Cin’de
Tiirkoloji sahasinda konuyla ilgili tartismalar yeniden giindeme gelmis, bir ¢ok dilbilimci,
tarih¢i ve halkbilimci konuya degisik agilardan bakarak agiklik getirmeye caligmis, bundan
sonraki caligsmalar i¢in ufuk agic1 goriisler ortaya koymuslardir. Ortaya konulan bu goriisleri
maddeler halinde soyle 6zetlemek miimkiindiir:

A. “Uygur” Sozciigiiniin Cince Tarih Kaynaklarda Bulunan Bicimleriyle lgili
Goriisler

1. Shang Hanedanhign (M.O. 16 — M.O. 11.yiizyil) tarihine ait belgelerde gegen

Cince Gui-fang F4™ adindaki “gui” Fd karakteri Oguz sozciigiiniin en eski Cince

“«

transkripsiyonudur. Gui f4 karakteri o donemde “giir”, “iigii”, “wuku” seklinde telaffuz

edilmis olup, aslinda Ogur s6zciigiiniin Cincedeki transkripsiyonudur. Oguz, Ogur sdzciikleri
ise Uygur sozctigliniin mukabilidir.'

2. Zhou Hanedanli@i’nin ortalarina gelindiginde, Gui-fang (F4 #)lara Yi-qu ~' 3%
denmistir. Yi-qu ~ 3 aslinda Ogur diye telaffuz edilirdi. Gui 4, Wei ;, Hu 1 “gevik”
anlamindaki gur, gur kelimesinin Cincedeki ilk ahenk terciimesidir.”

3. Cince tarih kaynaklarinda, M.O. 2. yiizyilda kaydedilen Wu-jie [ ya da Hu-
jie = ad1 Oguz ya da Uygur kelimesinin Cince transkripsiyonudur3.

=

4. Han doneminde Kumul bolgesi Yi-wu-lu FHF'F,—I diye adlandirilmastir.

Buradaki Yi-wu-lu “Uygur” sdzciigiiniin bir baska transkripsiyonudur®.
5. M.S. 2. yiizyilda yasayan Yunanl cografyaci Claudus Ptolemy’nin “Cografya”
(Geographice Hyhegesis) adli eserinde bahsedilen Oechurdas — Oikhardai kelimesi Uygur

sOzciigiiniin karsiligidir. Ptolemy Tarim nehrine Oechurdas demistir.

! Abdurehim Hebibulla, Uygur Etnografiyisi, Sincang Helk Nesriyat1, Urumgi, 1993, s. 49; Gayretcan Osman,
Uygurlar Serkte ve Gerbte, Sincang Helk Nesriyati, Urumgi, 2002, s. 32
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6. Cince tarih kaynaklarinda M. S. 4-5. yiizyillarda goriilen Wu-hu F§71, Wei-he

22, Hui-he [['ZZ adlart Oguz veya Uygur adinin Cince transkripsiyonudur®.

7. Cince tarih kaynaklarinda gegen Yuan-he #sZz “On Uygur” adinin Cince
transkripsiyonudur’.
8. Cince tarih kaynaklarinda M.S. 6. yiizyilin sonlarindan itibaren goriilen Wei-he

)22, Hui-he [[I'2Z, Hui-hu/Hui-gu [ “Uygur” sozciigiiniin Cince transkripsiyonudur®.

9. M.S. 8. ylizyila ait Orkun Yazitlarinda “Uygur” sozciigii bir kavim adi olarak
yer almaktadir.

10. Song Hanedanligi doneminde Uygur adi Cince’ye Hui-hui [pl[fi! olarak
transkripsiyon edilmistir’.

11. 13. yiizyilin ikinci yarisindan 17. Yiizyilin ortalarina kadar Uygur ad1 Cince’ye
Wei-wu-er f«l? i['] seklinde transkripsiyon edilmig; 17. yiizyilin ortalarindan 20.yiizyilin
baslarina kadar Hui-bu [Fl”ﬁﬂya da Hui-min [[i! > seklinde ifade edilmistir'.

“Uygur” sozciigiiniin Cince tarih kaynaklarinda bulunan bi¢imlerini bir araya getirip

kategorize edecek olursak soyle bir tabloyla karsilasiriz:

Gui (fang) fd Yuan-he #HizZz Wei-he ;27 Hu-jie [~
Gui-gu deCFT[ Yi-qu ~i Wu-he FjZ7 Hu-gu 177
Yi-wu-lu fﬂ‘[?'[ T Wu-jie [ Hui-he [p'ZZ

Wu-hu 1 Hui-hw/Hui-gu [fil8E
Wei-wu f'\l?'[ Hui-hui  [pil[p!
Wu-ge Eﬁﬁfé Hui-he-er  #A[1%
Wei-wu £ Hui-he ﬁéfﬂ
Wei-wu-er f'\l?'[ i
Wei-gu-er _'H[ =
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z
)

Wei-wu-er é%? b

Tabloda goriildiigii gibi, “Uygur” sézciigii Cincede farkli bigimler arz etmektedir. Ancak
bunlar Cincenin degisik tarihi dénemlerde kazanmis oldugu farkl telaffuz 6zelliklerinden ileri
gelmistir. Tabloda yer alan bicimlerin timiiniin “Uygur” ya da “Oguz” sozciigiiniin Cince
transkripsiyonu oldugunda birlesen bilim adamlari, “Uygur” ile “Oguz’un ayni sdzciigiin
farkli telaffuzu ve yazilis1 oldugunu da kabul etmektedirler. Oyleyse bu iki sozciigiin kokenini
ayn1 kelimeden aramak gerekmektedir.

B. “Uygur” Sozciigiiniin Kokeniyle Ilgili Goriisler

1. Uygur ile Oguz aym kelimenin degisik bi¢cimleridir. Uygurlarin Tanr1 Daglar
civarina yerlesenleri wu-hu 1, Altay daglan civarina yerlesenleri Wu-he %7, yani Oguz;
Selenga nehri vadilerine yerlesenleri Wei-he %2z, sonra Hui-he [[i'ZZ, yani Uygur diye

adlandirilmistir. Hui-he ([fi12z)ler Oguzlardur. Tiirk yazili belgelerde “Dokuz Oguz”lar “Dokuz

Uygur’lar diye de adlandirlmistir'’.

2. Uygur ya da Oguz kelimesinin ilk sekli “cevik” anlamindaki gur, gur dur.
Cincedeki Gui fd, Wei =f;, Hu 1 karakterleri “¢evik” anlamindaki “gur, gur” kelimesinin
transkripsiyonudur. Bugiinkii “Uygur” sozctigii eski Gur, Ogur adi temelinde gur — ogur —
ongur — oygur — uigur seklinde olusmustur'®.

3. Uygur sozciigii Orta Donem Tiirkcesindeki Udgur kelimesinden gelmistir. Bu
kelime aslinda Hudgur olabilir. Bu ad eskiden Hudgur — Udgur — Uygur seklinde fonetik
degisiklik gecirmistir. Uygur adinin Cince tarih kaynaklarinda hui-gu, hui-he seklinde yazilist
Hudgur kelimesine baglanabilir13 .

4, Uygur = Yugur, Ogur = Ogiir, Oguz = Ogiiz. Bunlarin anlami “akilh, giiclii,
kudretli’dir. Bu kelimeler Tiirkcenin “r” grubunda konusan kabilelerin dilinde Ogur, Yugur,
Uygur seklini almistir; Tiirkcenin “z” grubunda konusan kabilelerin dilinde ise Oguz, Guz, Uz
seklini almistir. Eski Tiirkcede tek heceli o- (diisiinmek), g (akil, tefekkiir) fiili de vardir. Iste
bu o-, 0g, uk- fiil kokiine guz, gur ekleri getirilerek “bilici, planlayici, cevik, kudretli”

anlamindaki kelime ortaya ¢ikmustir',

" Ehmed Sulayman Kutluk, age., s. 45-46; Geyretcan Osman, Uygurlarning Tarih Medeniyitige Dair Mulahize,
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5. “Uygur” sozciigiiniin eski sekli Ogur — Ugur (oghur) ya da gur(ghur)dur.
Cince kaynaklardaki “Gu-shi”, “Che-shi” guz — kus (guz — ghuz) admin Cince’deki
transkripsiyonudurls.

6. “Uygur” sozciigli Uygurlarin yasadiklari yer olan Ughei Nor adindan gelmistir.
Ughei Nor Karakurum sehrinin kuruldugu yerin 30-40 km kuzeybatisinda bulunan Orhun
nehridir. Ughei Nor “Yiiksekte oturan insanlar”, “asilzade” anlamina gelirm.

7. “Uygur” sozciigiindeki gur boga ile alakalidir. Nitekim Ogur boy adindaki gur,
Oguz’daki guz’la aymdir. Mesela Ogur, Ogiir, Gur. W. Radloff’a gore, Uygur adimn ilk
bicimi Ut-gur’dur. V. Thomsen’e gore de Uygur adinin ilk sekli ud tur. Ut/ud eski Tiirkgede
inek, boga anlamlarina gelir. O halde Uygur, Kutrigur, Utigur adlar boga kabilesi anlamina
gelmektedir”.

C. “Uygur” Sozciigiiniin Anlamlariyla ilgili Goriisler

“Uygur” sozciigtiniin anlamlanyla ilgili cesitli goriisler ileri siiriilmiistiir. Bu goriisleri
sOyle ozetlemek miimkiindiir:

1. “Uygur” sozciigii “kendi azigim kendileri bulup yiyenler” anlamindadir. Bu
goriis Kasgarli mahmud’un “Divanii Liigati’t-Tiirk”” adli eserinde Uygur maddesini aciklarken
verdigi bilgilere dayanmaktadlrls.

2. “Uygur” sozciigii “‘katilasmak, uyusmak™ anlamina gelir. Bu goriis Residiiddin
Fazlullah’1n “Cami’iit-tevarih™ adl1 eserine dayandmlmlstlrlg.

3. “Uygur” sozctigii “tabi olmak”, “yapismak” ya da “birlesmek” anlamindadir.

E}]

Bu goriis Ebulgazi Bahadirhan’in “Secere-i Tiirk” adli eserindeki Oguz Kagan Destani’nin
islami rivayetine dayanir™.

4. “Uygur” sozctigii “yiikseklik adami”, ““asilzade” anlamina gelir. Bu goriis
Japon bilim adamlarinin ortaya attiklari yer adi “Ughei nora dayandirilmustir. *'

5. “Uygur” sozciigii “sahin gibi ucan”, “sahin gibi c¢evik, batir” anlamindadir.

Cince tarih kaynaklarina gore, M. S. 788 yilinin Ekim ayinda Uygur Kagam Cin sarayinda

13 Geyretcan Osman, Uygurlarning Tarih Medeniyitige Dair Mulahize (Uygurlarin Tarih Kiiltiiriine Dair
Yorumlar), s. 59
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'7 Fuzuli Bayat, Tiirk Mitolojik Sistemi, 1, Otiiken, Istanbul -2007, s. 185-186.
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! Japon bilim adamlarma gore, Ughei Nor Karakurum sehrinin kuruldugu yerin 30-40 km kuzeybatisinda
bulunan Orhun nehridir. Ughei Nor “Yiikseklik adami”, “asilzade” anlamina gelir. Bkz. Ehmed Sulayman
Kutluk, age., s. 45



binden fazla kisiden olusan heyeti gondermis ve Hui-he [filZz adinin Hui-gu [fi'85 diye

degistirilmesini istemistir ki, Hui-gu [FI[‘E?E: nun anlami “sahin gibi ¢evik, batir” demektir*.

6. “Uygur” sdzciigii “ormanlik kavmi” anlamma gelir®.

7. “Uygur” sdzciigii “birlesmek”, “baglasmak” ve “miittefik” anlamundadir®.
8. “Uygur” sozciigii “akillr”, “bilgili”, “giiclii”, “yetenekli” anlamindadir®.

9. “Uygur” sdzciigii “boga”, “inek” anlamia gelir®®.

Goriildiigii gibi, “Uygur” sézctigtiniin birbirinden farkli bir ¢ok anlami bulunmaktadir.
Bunlarin arasinda 7. maddedeki “Uygur” sozciigiiniin “birlesmek”, “baglasmak™ ve
“miittefik” anlamlar1 Cin bilim sahasinda en ¢ok kabul goren goriistiir. Ancak bu goriis 14.
yiizyilda yasayan Residiiddin’in “Cami’iit-tevarih” adli eseri ve 17. yiizyilda yasayan
Ebulgazi Bahadirhan’in “Secere-i Tiirk” adli eserinde naklettikleri Oguz Kagan Destani’nin
Islami rivayetlerine dayanmaktadir. Rivayetlerde anlatilan Oguzhan ve babasi Karahan
arasindaki din catismasiyla ilgili olay M.S. 9. ve 10. yiizyildan geriye gitmez. Halbuki
“Uygur” sdzciigii milattan ¢ok onceki donemlerde ortaya ¢ikan bir sozciiktiir. O halde bu
sozciigiin “birlesmek”, “baglagsmak” ve “miittefik” anlamlarinin sonraki donemlerde ortaya
ciktigr agiktir. Dolayisiyla bunlar “Uygur” sozciigiiniin ilk ve asil anlami olamaz. O zaman
“Uygur” sozciigiiniin ilk ve asil anlami ne olabilir?

Bilim adamlarinin degerli calisma ve ortaya koyduklarn kiymetli goriisler temelinde bu
sorunun cevabi aramaya calisacagiz.

Aslinda sorunun cevabi icin Rus Tiirkolog Baskakov’un su denklemi 6nemli bir ipucu
vermektedir. Uygur = Yugur, Ogur = Ogiir, Oguz = Ogiiz. “Oguz” ile “Uygur” sozciigiiniin
ayn1 kokten geldigi bilim adamlarinca da kabul edilmektedir. O zaman bizim i¢in burada dgiiz

ve ogiir kelimesi bilyiik 6nem tagimaktadir. Baskakov bu kelimeyi eski Tiirkgedeki
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%% Bkz. Fuzuli Bayat, age., s. 185-186. Ona gore, Tiirk halklarinin ¢cogunun adi hayvan kiiltii ile baglantilidir. Bu
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Tirkmen adlarinin boga kelimesi ile baglantist da aydinlanmis olur. S. Tolstov, S. Bikovski’nin
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vahsi manda veya boga anlamina gelen Tur adini, Tiirkmen adinda kolaylikla insa etmek miimkiindiir. Bu
durumda Uygur adi da, boga sozii ile alakali olmalidir. Uygur adindaki gur kisminin boga ile alakali oldugu
aciktir. Nitekim Ogur boy adindaki gur, Oguz’daki guz’la aymdir. Mesela Ogur, Ogiir, Gur. Ancak gur/gar
terkibinin iilke, yer adlarinda goriildiigiinii de unutmamak lazimdir. W. Radloff’a gore, Uygur etnoniminin ilk
varyantt Ut-gur’dur. W. Radloff’tan sonra V. Thomsen de Uygur adinin Tiirk¢e’deki uy fiiline baglanmasina
itiraz ederek bu kelimenin ilk seklinin ud oldugu fikrini savunmustur. Ut/ud eski Tiirk¢ede bilindigi gibi inek,
boga anlamlarina gelmekteydi. O halde Uygur, Kutrigur, Utigur adlar1 Ay merkezli inan¢ baglaminda boga
kabilesi anlamina gelmektedir



“diistinmek” anlamina gelen o- fiil kokiine ve ‘“akil, tefekkiir” anlamina gelen dg kelimesine
baglamaktad1r27. Bize gore, bu kelime eski Tiirkce’deki “nehir” anlamina gelen dgiiz/iigiiz
kelimesinden bagka bir sey degildirzs. Bu kelimenin o0giiz — oguz; ogiir -ogur seklinde bir
degisim gosterdigi anlasiliyor. Tayvanli Tiirkolog Liu Yi-tang’a gore, UjGur, Uyghur
sozctigli UGur, Ughur, Ugur, ugur seklinde okunabilir ve bu UGuz, Ughuz, Oghuz, Uguz,
Uguz seklinde degisebilir. Ughur, Oghur sozciigiine j = y sesi ilave edilirse UjGur, Uyghur
olur. Aym sekilde, Oghuz, Ogur, Uguz sozciigii de Oghur, Ogur, Ugur olur®. Tiirkologlarin
ortaya koydugu bu goriislere dayanarak ogiiz/iigiiz sdzcuglinlin ogiiz/iigiiz — oguz/uguz;
ogiir/iigiir — ogur/ugur - uygur seklinde bir degisiklik gecirdigini rahatlikla anlayabiliriz.
Sonug: Oguz = Uygur <6giiz/tigiiz “nehir”dir.

Bu goriisii destekleyen iki kamit bulunmaktadir. Biri, Iranli tarih¢i Resideddin’in
Camiii’t- tevarih adli eserindeki bir rivayetir ki: “Soylendigine gore, Uyguristan vilayetinde
iki biiyiik dag olup, biri Bokratu Tuzluk denirmis, digeri Uckunluk Tanrim denirmis.
Karakurum o iki dagin ortasindaymis, Ugedeyhan’in yaptirdigi sehir de o dagin adiyla
anilmig, bu iki dagin yaninda Kut Dag denen diger bir dag varmis, bu dagh bolgenin bir
yerinde on nehir, diger bir yerinde dokuz nehir varmis. On nehir vadisinde yasayan Uygurlara
“On Uygur”, dokuz nehir vadisinde yasayan Uygurlara “Dokuz Uygur” denirmis.”’ Uygur
Tiireyis mitinde anlatilan olaylar da bu rivayettekiyle ortiismektedir. Buradaki “On Uygur”,
“Dokuz Uygur” adlarmin ashnin On Ogiiz/Ugiiz, Dokuz Ogiiz/Ugiiz olmasi miimkiindiir.
Ikincisi, Yunanh cografyact Ptolemy’nin “Cografya” adli eseridir. Bu esere gore, Tarim
nehrine o donemde Oechordas denmistir. Ptolemy’nin kaydettigi Oechurdas ve Oikhardai
kelimelerinin “Uygur” oldugu Batili bilim adamlarinca da kabul edilmektedir.

“Uygur” sozciigiiniin anlamina gelince, bu sozciigtintin ilk ve asil anlami “nehir”’dir.
Sozciigiin mecazi anlaminin ise “giiclii, kudretli, yiice” oldugu anlasilmaktadir. Eski
Tiirkce’de “deniz ve okyanus”a “taluy 6giiz” denmekte ve bu deyimin “giiclii, kudretli, yiice”
anlami Mogol hiikiimdar1 Temucin’e verilen “Cengizhan” (Cengiz < Tengiz < ? Tengir
“tanr1’”’) unvanindan da anlasilmaktadir. Mesudi Dokuz Oguzlardan bahsederken “Horasan’la

Cin arasindaki Kusan (Kuga) sehri halki Toguz-guz’dur. Tiirkler ve diger Tiirk boylari
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Mahmud “6kiiz” seklinde vermektedir. Bkz. Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre*Thirteeth-
Century Turkish, At The Clarendon Pres, 1974, s. 119; Muharrem ergin Orhun Abideleri, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul, 1970, s. 110; Divanii Lugati’t-Tiirk Terctimesi 1, 4. Baski, Ceviren: Besim Atalay, Cilt I,
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arasinda giiniimiizde, yani 332 (943/44) yilinda, onlardan daha savascisi, daha kudretlisi ve
daha iyi teskilat¢is1 yoktur. Hiikiimdarlarinin adi Uygulr—han’dlr”3 ! der. Buradaki “Uygur-han”

LEINY3

unvaninin “‘kudretli han, “biiyiik han”, “yilice han” anlaminda geldigi anlasiliyor. Ayrica, Oguz
sozciigiiniin ikinci 6gesi olan “guz” bagimsiz kullanilabilmektedir (Guz, Guz, Dokuz-Guz,
Tokuz-Guz). Buradaki guz un kuz/kiiz; kur/kiir; gur/giir; kol/kiil gibi bicimleri de “kudretli”,
“biiyiik”, “yiice”, gii¢lii” anlamlarina gelir.”

Sonug itibariyle, “Uygur” ve “Oguz” sozciigiiniin kokeni Ogiiz/Ugiiz olup ilk ve asil
anlam “nehir”’dir. Ayni adi tasiyan bu kavimler uzun tarihi siirecte farkli cografya ve kiiltiirel
cevrede yasamalarindan dolay: farkl istikamette gelisim gOstermis ve nihayet birbirlerinden

farkli iki kavim olarak ortaya ¢ikmistir. “Uygur” sozciigii tarihin cgesitli donemlerde farkli

anlamlar kazanmustir.

3! Mesudi, MURC EZ-ZEHEB (Altin Bozkirlar), Selenge Yayinlari, Istanbul, 2004, s. 40
* Gayretcan Osman, Uygurlarning Tarih Medeniyitige Dair Miilahize (Uygurlarin Tarih Kiiltiiriine Dair
Yorumlar), s. 195-196; V.V. Barthold , Orta Asya Tiirk Tarihi Dersleri, Caglar Yayinlari, Ankara, 2004, s. 82






